MIESIACA MAJA 11 DNIA

SWIETYCH OJCOW NASZYCH
ROWNYCH APOSTOLOM
METODEGO I CYRYLA,
NAUCZYCIELI SEOWIAN.

NA WIELKICH NIESZPORACH,

Blogostawiony maz, antyfona pierwsza.
Do: Panie, wolam do Ciebie, dodajemy stichery, ton 2:
Prosomion: Jakimi pochwalnymi pie$niami.

Jakimi pochwalnymi wiencami ukoronujemy madrych w Bogu
nauczycieli, ktorzy narody stowianskie, siedzace w ciemnosci niewiedzy 1 cieniu
Smierci, oswiecili $wiatloscia Ewangelii, dono$nych glosicieli Trojcy
jednoistotnej, przez ktorych 1 my, jak dzikie oliwki zostaliSmy wszczepieni w
przynoszacy owoce korzen Prawostawia i przyjeliSmy od Chrystusa Boga pokdj
1 wielkie mitosierdzie.

Jakimi pochwalnymi piesniami wystawimy madrych w Bogu nauczycieli,
Metodego mitujacego pustynie 1 bogacacymi si¢ w milczeniu owocami Ducha, 1
Cyryla zlotego moéwce, ktory pragnieniem umilowania madrosci zdobyt
madro$¢ z wysoka 1 zawstydzit szalencze pustostowie medrcoOw bedacych
potomkami Hagar, ze wzgledu na naszych nauczycieli daj nam, Chryste Boze,
wielkie mitosierdzie.

Jakimi pochwalnymi ozdobami wystawimy madrych w Bogu nauczycieli,
Metodego, ktory dla mitosci Chrystusa pogardzit catym pigknem Swiata 1 w
postaci anielskiej walczyl dla Krola niebieskiego, 1 Cyryla, ktory od dziecinstwa
madro$¢ wybral jako swoja przyjaciotke, 1 dane przez Boga talenty poglebit ku
chwale Boga, przez naszych nauczycieli poznaliSmy zawsze bgdaca Trojcg, Ojca
i Syna, i Swietego Ducha, jedynego Boga, i mamy od Chrystusa Boga wielkie
mitosierdzie.

Jakimi duchowymi pie$niami wywyzZszymy was, o blogostawieni
nauczyciele, ktorzy jak apostolowie trudziliscie si¢ dla zbawienia ludow
stowianskich 1 dobrze pracowali$cie dla oswiecenia ich §wiatto$cia poznania
Boga, a zamknig¢ta brame¢ poznania otworzyliScie nam przez wynalezienie
alfabetu stowianskiego, a my wszedlszy w nia rozumiemy tajemnic¢ nauczania
Chrystusowego 1 przyjmujemy od Chrystusa Boga pokoj 1 wielkie mitosierdzie.

Chwala. Ton 6: Apostolom roéwni, hierarchow upigkszenie, narodow
stowianskich oswieciciele 1 goracy wspomozyciele, przyjdzcie, mitosnicy §wiat,
pochwalne piesni zaSpiewajmy, mowigc: Raduj sig, Cyrylu, zlota surmo
teologii, ktory tajemnice Swietej Trojcy przez podobienstwo do stonca
wyjasnites. Raduj si¢ 1 Ty z nim, Metody, ktory jednomyslnie trudzites sig,
modlitwami 1 znakami bratu pomagajac, a teraz, ojcowie btogostawieni, nie
przestawajcie modli¢ si¢ za nami do Chrystusa Boga, z wiara i milo$cia was
wielbigcych.



I teraz. Teotokion Swigta.

Wejscie. Prokimenon dnia i trzy czytania.
Czytanie Ksieggi Przypowiesci (10, 7-30).

Pamig¢ sprawiedliwego godna jest pochwaty 1 blogostawienstwo Panskie
na gltowie jego. Blogostawiony cztowiek, ktory znajdzie madros¢, 1 $miertelnik,
ktory pozna rozum. Lepiej bowiem nabywa¢ madros¢, niz skarby zlota 1 srebra.
Czcigodniejsza jest od kamieni drogocennych, a wszystko, co czcigodne, nie
jest jej godne. Liczne bowiem dni 1 lata zycia w jej prawicy, a w jej lewicy
bogactwo 1 moc. Z jej ust wychodzi prawda, Zakon i1 mitosierdzie nosi na
jezyku. Postuchajcie przeto mnie, o dzieci, bowiem powiem rzecz wazna:
Blogostawiony cztowiek, ktory drogi moje zachowa, wychodzi bowiem,
wychodzi z zycia 1 przygotuje pragnienie w Panu. Przeto prosz¢ was i proponuj¢
moj rozum, moja tez moc. Ja mituj¢ tych, ktorzy mnie mituja, poszukujacy mnie
znajda taskg. Zrozumcie przeto tagodni podstep, nieukarani dotaczcie serca.
Postuchajcie mnie znowu, powiem bowiem rzeczy wazne i otworz¢ usta prawe,
albowiem prawdy nauczy si¢ gardto moje, a usta fatlszywe obrzydle sa przede
mna. Prawda sa wszystkie stowa ust moich, nic w nich nie jest krete, ani
wypaczone. Cala prawda dla rozumiejacych 1 prosta dla poszukujacych rozumu.
Nauczg bowiem was prawdy, niech bedzie w Panu nadzieja wasza, i napehijcie
si¢ Duchem.

Czytanie Ksiegi Przypowiesci (10, 31-11, 13).

Usta sprawiedliwego kapia madro$¢, jezyk za$ niesprawiedliwy zginie.
Usta mezow sprawiedliwych kapia taska, usta za$ niegodnych wypaczaja. Wagi
falszywe sa obrzydliwoscia przed Panem, za§ waga sprawiedliwa jest Mu
przyjemna. Gdzie bowiem wejdzie zniewaga, tam i niegodziwo$¢, usta za$
pokornych ucza si¢ madros$ci. Doskonato$¢ prawych pokieruje nimi 1 wybawia
si¢ z zasadzek niegodziwcow. Nie korzystaja z majatku w dniu gniewu, prawda
za$§ wybawi ich ze $mierci. Umrze sprawiedliwy, porzuci pokute, straszna zas
bywa zguba niegodziwcow. Sprawiedliwos¢ nieskalanego poprawia drogi, w
niesprawiedliwos¢ zas wpada w niegodziwos¢. Sprawiedliwos¢ mezow prawych
wybawi ich, szalefstwo za$ zniewoli nieprawych. Gdy umrze maz prawy, nie
zginie nadzieja, chwala za$ nieprawych zginie. Sprawiedliwy ucieknie towcom,
na jego miejsce trafi niegodziwiec. W ustach niegodnych sie¢ obywatelom,
uczucia za$ sprawiedliwych sa szlachetne. Przez dobrych poprawi si¢ miasto 1 w
zgubie niegodnych rados¢. W btogostawienstwie prawych wywyzsza si¢ miasto,
za$ usta niegodnych zamilkna. Czlowiek pozbawiony rozumu zniewaza
obywateli, zas§ maz madry woli milczenie.

Czytanie Ksigegi Madros$ci Salomona (4, 7-15).

Gdy umrze sprawiedliwy, osiagnie pokdj. Umierajac osadzi za$
sprawiedliwy zyjacych niegodnie, zobacza bowiem odejs$cie sprawiedliwego 1
nie zrozumieja, co moéwiono o nim. Albowiem rzuci Pan nieprawych bez glosu
na ziemi¢ 1 wstrzasnie nimi od fundamentéw, 1 do ostatniego znikna w
chorobach 1 zaginie pamige¢ o nich. dojda bowiem w zamystach swych do
strasznych grzechdéw 1 beda ich oskarza¢ nieprawosci ich. Wtedy z wielka



odwaga sprawiedliwy stanie wobec tych, ktorzy go uciskali 1 odrzucili jego
wysitki. Widzac go przeraza si¢ Igkiem wielkim 1 zdumieja stawnym
zbawieniem jego. Powiedza bowiem w sobie, kajajac si¢, westchng w ciasnocie
ducha 1 rzekna: Oto ten, ktérego niegdys mieliSmy za posSmiewisko i
uczyniliSmy go po$Smiewiskiem, szaleni, jego Zycie mieliSmy za szalone, a jego
koniec za pozbawiony czci. A on policzony jest z synami Bozymi 1 wsrod
swictych jego los. ZbtadziliSmy bowiem 2z prawej drogi 1 $wiattos¢
sprawiedliwosci nas nie oswiecita. Slonce nie zajasnialo nam. ZeszliSmy na
sciezki nieprawych, chodziliSmy drogami nieprzebytymi, a drogi Panskiej nie
rozumielismy.
Na stichownie stichery, ton 8:

Swiatloécia zycia waszego, nauczyciele apostotom rowni, jak gwiazdy
niebieskie na sklepieniu KosSciota zajasnieliScie 1 sieciag nauk waszych liczne
narody ztowiliscie dla Chrystusa, przeszliscie do niedostepnej Swiattosci, gdzie
z aniotami teraz mieszkajac, modlcie za nami, czczacymi w Panu §wigta pamigc
Wasza.

Stichos: Kaptani Twoi, Panie, przyobleka si¢ w sprawiedliwos¢, i Swieci Twoi rozraduja
sie.

Przyjdzcie, o mitosnicy $§wiat, bedziemy wielbi¢ nauczycieli apostotom
rownych 1 chwal¢ Stowian, bowiem przez nich wyzwoliliSmy si¢ z oszustwa
biesow, przyjeliSmy Swiattlo§¢ nauki Chrystusa 1 poznaliSmy przedwieczne
Stowo, wybawiajac si¢ z mroku grzechow.

Stichos: Usta sprawiedliwego beda rozwaza¢ madrosé i jezyk jego wypowie wyrok.

Cyrylu w Bogu madry 1 Metody Boga mitujacy, Kos$ciota stowianskiego
apostotowie 1 pierwsi nauczyciele, wiernych wspomozyciele, obroncy
poboznosci, Ducha Swietego fletnie o stodkim glosie, teraz majac wielka
odwage wobec Chrystusa, przetozonego pasterzy, modlcie si¢ za nami, ktorzy
czcimy czcigodna pamigé wasza, aby wyprowadzil ze zniszczenia zycie nasze
jako miltosierny.

Chwala. Raduj sig, dwojco swigta, ktora o§wiecita nas §wiatloscia poznania
Boga, Cyrylu, madrosci duchowej zrédlo zyciodajne, spragnione narody
stowianskie napoites, Metody, czysty przybytku modlitwy, mddIcie si¢ gorliwie
do Chrystusa, przed ktorym stoicie w chwale, abySmy wraz z wami Jego wielbili

1 wywyzszali na wszystkie wieki.
I teraz. Teotokion Swicta.

Troparion, ton 4: ROwni apostolom w ich godnos$ci i1 nauczyciele krajow
stowianskich, madrzy w Bogu Cyrylu i Metody, modlcie si¢ do Pana catego
Swiata o umocnienie narodow slowianskich w prawostawiu 1 zgodzie, o pokdj

dla $wiata 1 zbawienie dusz naszych.
Chwala, i teraz. Teotokion §wicta.
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NA JUTRZNI,

po: Bég i Pan, troparion swigtym. Chwala, i teraz. Teotokion §wigta.
Po pierwszej recytacji Psatterza katyzma poetycka, ton 3:



Stoicie teraz przed Trojca dajaca zycie, ktora nieustannie stawia moce
anielskie, a wy donos$nie nauczaliscie o Niej narody, moddlcie si¢ gorliwie,
Cyrylu 1 Metody, aby darowata nam odpuszczenie win 1 wybawila z wiecznego
osadzenia, z mito$cia czczacych pamie¢ Wasza.

Chwala, i teraz. Teotokion.

Po drugiej recytacji Psatterza katyzma poetycka, ton 5:

Niechaj raduja si¢ dzisiaj narody stowianskie, §wietliscie Swigtujac swigta
pami¢¢ madrych w Bogu nauczycieli, bowiem od Nich zaczgta si¢ w naszym
jezyku stowianskim Boska Liturgia i cata stuzba cerkiewna, a tym samym
zostalo nam dane niewyczerpane zrodlo wody plynacej do zycia wiecznego, z
ktorego pijac nie przestaniemy wielbi¢ was, Cyrylu i Metody, bowiem radujecie
si¢ w chwale $wigtych, modlcie si¢ gorliwie o zbawienie dusz naszych.

Chwala, i teraz. Teotokion.

Na polijeleju megalinarion: Uwielbiamy Was, §wigci rowni apostolom Metody 1
Cyrylu, ktorzy wszystkie kraje stowianskie oswieciliscie swoja nauka 1
przywiedli$cie do Chrystusa.

Po polijeleju katyzma poetycka, ton 4:

Przyjdzcie, dono$nie uczciyjmy naszych oswiecicieli, oni bowiem narody
stowianskie ginace z gltodu stowa, madrze w Bogu nakarmili manna nauki 1
przez przelozenie Ewangelii Syna Gromu na ich rodzimy jezyk, oswiecili jakby
promieniem stofica, a my o§wiecenie to przyjawszy dzigkczynnie zawotajmy:
Radujcie sig, stawni Cyrylu 1 Metody.

Chwala, i teraz. Teotokion.
Anabatmi, 1 antyfona, ton 4:

Od mlodosci mej liczne drgcza mnie pokusy, lecz sam wspomo6z mnie 1
zbaw, Zbawco moj. Nienawidzacy Syjonu, bedziecie zawstydzeni przez Pana,
jak trawa w ogniu bedziecie wysuszeni.

Chwala, i teraz. Swigtym Duchem karmi si¢ wszelka dusza i wywyzsza w
czystosci, jasniejac troista jednoscia swigtej tajemnicy.

Prokimenon, ton 4: Kaptani Twoi, Panie, przyobleka si¢ w sprawiedliwo$¢,™ i §wigci Twoi
rozradujg sig¢. Stichos: Shluchajcie tego wszystkie ludy, nakloncie uszu wszyscy mieszkancy

Swiata. Wszystko, co oddycha.
Czytanie Swietej Ewangelii wedlug Mateusza, perykopa 11 (5, 14-19).

Mowi Pan: «Wy jestesScie swiattoscig swiata. Nie moze si¢ ukry¢ miasto
potozone na szczycie gory. Nie zapala si¢ tez §wiecy 1 nie stawia pod korcem,
ale na swieczniku, aby swiecila wszystkim, ktorzy sa w domu. Tak niech §wieci
Swiatlo§¢ wasza przed ludzmi, aby widzieli dobre uczynki wasze i stawili Ojca
waszego, ktory jest w niebiosach. Nie sadzcie, ze przyszedltem znie$¢ Prawo
albo Prorokow. Nie przyszedlem znies¢, ale wypethié. Zaprawde bowiem
méwie wam: Dopdki niebo 1 ziemia nie przeming, ani jedna jota, ani jedna
kreska nie przeminie w Prawie, az si¢ wszystko spetni. Ktokolwiek wigc
zni6stby jedno z tych przykazan najmniejszych, 1 nauczatby tak ludzi, bgdzie
nazwany najmniejszym w krélestwie niebieskim. A kto je wypetnia 1 naucza, ten

bedzie nazwany wielkim w krolestwie niebieskimy.
Po Psalmie 50 stichera, ton 6:



Apostolom réwni, hierarchow upigkszenie, narodow stowianskich
oswieciciele 1 goracy wspomozyciele, przyjdzcie, mitosnicy $wiat, pochwalne
piesni za$piewajmy, mowiac: Raduj sig, Cyrylu, ztota surmo teologii, ktory
tajemnice Swictej Trojcy przez podobienistwo do stonca wyjasnites. Raduj sie i
Ty z nim, Metody, ktory jednomyslnie trudzite$ sig¢, modlitwami i znakami bratu
pomagajac, a teraz, ojcowie btogostawieni, nie przestawajcie modli¢ si¢ za nami
do Chrystusa Boga, z wiara 1 mito$cia was wielbiacych.

Kanon $wietym. Ton 3.
Pies$n 1

Hirmos: Dawno temu z woli Bozej wody w jedno zebrawszy miejsce rozdzielil morze dla
ludu izraelskiego, oto Bog nasz pelen chwaly, Jemu jednemu $piewajmy, albowiem si¢ wystawil.

Chcac przejs¢ wody swieckiego buntu, czcigodny Metody, porzucites cale
piekno tego §wiata 1 w postaci aniotdéw walczyte§ z niewidzialnymi wrogami,
dla Boga jedynego trudzites sig, rado$nie §piewajac: Jemu jedynemu §piewamy,
albowiem si¢ wystawil.

Okazates si¢ wybranym naczyniem juz w niemowlectwie, Cyrylu
btogostawiony, nie chcac ssa¢ obcych piersi 1 okazujac przez to, ze rozum Twoj
nie bedzie si¢ zachwycatl obcymi naukami, lecz oSwiecony nauka Swigtego
Kosciota prawostawnego sam staniesz si¢ nauczycielem 1 oswiecicielem wielu.

Chwala. Zroszeni wodami nauk waszych, kraje stowianskie do dzisiaj
Wiladcy Chrystusowi Bogu przynosza przyjemne owoce, przeto stawi Was
swicty Kosciot, wotajac: Wybawcie nas z nieszcze$¢é, albowiem si¢
wyslawiliscie.

I teraz. Teotokion: Wody grzechéw weszty do duszy mojej, Wiadczyni, 1
ugrzeziem w bagnie zadz, przybiegam do Ciebie, Nieskalana, wycisz fale
nieczystych zamystow 1 daj mi poko;j.

Pies$n 3

Hirmos: Ty, ktory wszystko przywiodle§ do istnienia Slowem stwarzajac, Duchem
spelniajac, Wszechwladco Najwyzszy, w Twojej milo$ci umocnij mnie.

Kto chce mnie nasladowac¢, niech wezmie krzyz swoj 1 idzie za mna,
stuichem serca Twego ustyszate§, czcigodny Metody, 1 krzyz zycia
monastycznego wlozyle§ na ramig swoje, idac za Chrystusem, do ktérego modl
si¢, aby mnie letniego umocnil w mitosci swoje;.

Ten, ktory dawno temu Jakubowi w sennym widzeniu pokazal drabing
si¢ggajaca nieba, Ten z Toba, swicgty Cyrylu, gdy byte§ jeszcze dzieckiem,
zargczyt w przedziwnym $nie przepiekna Dziewice, majaca na imig¢ Sofia, a byta
to zasiadajaca na tronie Bozym Madro$¢, ktora umocnita Ciebie w mitosci do
Najwyzszego.

Chwata. Ten, ktoéry wszystko z niebytu powotal, 1 Was, ojcowie przecudni,
z tona matczynego uswigcil jako swoje naczynia wybrane, abyScie zaniesli imig
Jego narodom, przeto czczac czcigodna pamig¢ Wasza, prosimy Was, Cyrylu 1
Metody, nasz rozum opgtany przez zadze umocnijcie w wyznawaniu prawej
wiary.



I teraz. Teotokion: Ty, ktora data§ §wiatu pokoj 1 przywodce ciszy zrodzitas,

ukré¢ fale zadz moich, Czysta, 1 na opoce beznamigtno$ci umocnij mnie.
Katyzma poetycka, ton 4:

Upodobnites do stonca Trojce Swigta jednoistotng, Cyrylu natchniony
przez Boga, bowiem na obraz Swigtej Trojcy widziane na niebiosach stonce
zostato stworzone, 1 powiedziales: Podobienstwem Boga Ojca jest krag
stoneczny niemajacy konca, ani poczatku, 1 jak z kregu stonecznego wychodza
promienie $Swiatla, oswiecajace ziemig, tak z Boga Ojca rodzi si¢ Syn, jasnos¢
Ojca, cieplo ozywiajace $wiat, 1 z tegoz kregu zarazem w promieniach
wychodzacych jest podobienstwo Ducha Swietego, wyltonionego z tegoz Ojca.
Rozwazajac przedziwna naukg¢ Twoja 1 my ktaniamy si¢ w Trojcy jedynemu
Bogu, czczac pamie¢ Twoja, godny wszelkiego podziwu.

Chwala, i teraz. Teotokion.

Pies$n 4

Hirmos: Dale§ nam, Panie, wielka milo$¢, Jednorodzonego bowiem Twego Syna za nas na
$mieré wydales$. Przeto wolamy Tobie z dzigkczynieniem: Chwala mocy Twojej, Panie!

Potozyle§ przestrzeganie przykazan jako kamien wegielny, na ktérym
budujac $wiatyni¢ duszy Twojej, czcigodny Metody, uczynite$ ja mieszkaniem
Ducha Swigtego, ja za$ uczynitem dusze swoja mieszkaniem grzechu, przeto
przypadam do Ciebie, btogostawiony, oczy$¢ mnie rosa modlitw Twoich, abym
wolatl z dzigkczynieniem: Chwata mocy Twojej, Panie.

Pozw6l mi, abym rozumial, co jest przyjemne Tobie — wotates
btogostawiony Cyrylu, gdy z mtodym cesarzem zostate§ oddany naukom, przeto
wraz z umilowaniem madrosci ducha madrosci 1 bojazni Bozej przyjates z
wysoka, ziemska za§ madros¢ miates za nic, wotajac: Chwata mocy Twoje;,
Panie.

Chwata. Polozyte$ mito$¢ do Stworcy Twego jak pieczec na sercu Twoim,
btogostawiony, przeto ziemska narzeczona i chwale $wiata tego odrzucites,
Cyrylu, 1 jak ptak z sieci lowcy uciekajac osiagnate$ cicha przysta¢ monasteru,
gdzie zatozyle§ szate radosci, $piewajac z Metodym: Chwala mocy Twojej,
Panie.

I teraz. Teotokion: Potozywszy nieprawosci 1 klamstwo moje przede mna
widzeg, ze rozmnozyly si¢ bardziej od piasku morskiego, przybiegam wigc do
Ciebie, Nieskalana, ulecz rany mojej duszy, abym dzigkczynnie wotal do
zrodzonego z Ciebie: Chwala mocy Twojej, Panie.

Piesn 5

Hirmos: Gdy lIzajasz zobaczyl na tronie wywyzszonego Boga, podnoszonego przez
aniolow chwaly, zawolal: O, ja skalany, a przeciez przewidzialem wcielajacego si¢ Boga,
Swiatlo§¢ niezachodzaca, rzadzacego Swiatem.

Jak krynica wonna w pustyni rozkwitles, czcigodny Metody, modlitwami,
czuwaniami 1 postem upigkszajac dusz¢ swoja zyles na ziemi na podobienstwo
aniotow, teraz z aniolami radosnie kontemplujesz Swiatto$¢ niezachodzaca i
panujaca nad Swiatem.

Do aniotéw chwaty modlites si¢ w pustyni, czcigodny Cyrylu, zostates
jednak wezwany do miasta stotecznego 1 ozdobiony godnos$cia kaptanstwa, aby



pokazywac ludziom droge zbawienia, §wiattoscia nauki oSwiecajac 1 bezkrwawa
ofiare za wszystkich przynoszac Swiatlosci niezachodzacej i panujacej nad
Swiatem.

Chwata. Okazate$ si¢ studnia niewypowiedzianej madrosci, Boga w sercu
noszacy Cyrylu, gdy cesarz postal Ciebie na dyspute z Saraceniami bluznigcymi
Najswigtszej Trojcy, nie zdotali bowiem zatopi¢ Ciebie w metnych wodach
fatszywej nauki, o§wiecanego z wysoka przez Swiattos¢ niezachodzaca.

I teraz. Teotokion: Bedac nieptodnym drzewem jakze nie ulgkng si¢ groznego
porabania, o nieszczgsny! Szybko przybiegnij do Laski Petnej, duszo moja, jesli
bowiem Ona mnie nie wspomoze, nie ujrze Swiatlosci niezachodzacej i
panujacej nad Swiatem.

Pies$n 6

Hirmos: Ogromna otchlan grzechow otoczyla mnie i stabnie méj duch, lecz Ty, Wladco,

wyciagnij wszechwladna Twoja prawice i, dobry Sterniku, zbaw mnie, jak Piotra.

Bég nasz jest jak otchtan morska, niezglgbiony rozumem 1
niewypowiedziany slowami, powiedziate§ do spierajacych si¢ z Toba dzieci
Hagar, madry Cyrylu, t¢ bowiem otchtan w dziurawych todziach rozumu swego
chcacy przeptynaé, albo tona, wpadajac w btedy i1 herezje, albo niepokojac si¢
niepojgtoscia 1 watpliwos$ciami, nie potrafig $piewac: Wybaw mnie jak Piotra,
Wiadco.

Ugrzaztszy w otchtani falszywego rozumu potomkowie Hagar podali
Tobie w tajemnicy $miertelna trucizng, mowiac: ,Je§li wypijecie co$
sSmiertelnego, nie zaszkodzi wam”, ale Bog zachowat Ciebie 1 z chwata pozwolit
powr6ci¢ do miasta stolecznego, a Ty godnie wyslawiany przez cesarza i
patriarch¢ nie wywyzszates sig¢, wolajac: Wybaw mnie jak Piotra, Wtadco.

Chwala. Rzekt kiedy$ Duch Swigty do uczniéw: ,,Dla narodéw ginacych w
otchtani niewiedzy wydzielcie mi Barnabg 1 Saula do dzieta, do jakiego ich
powotatem”, 1 ten sam Duch nakazat Was posta¢ do krain stowianskich, a ludzie
siedzacy w ciemnoS$ci 1 cieniu $mierci, oSwieciwszy si¢ $wiatlo§cia nauki
Waszej, zawotali: Wybawile$ nas jak Piotra, Wtadco.

I teraz. Teotokion: Otchtan grzechdéw do konca mnie otoczyta, ogarnia mnie
trwoga 1 Igkajac si¢ utonig¢cia modle si¢ do Ciebie, Nieskalana: Zmityj si¢ nad
pelna zadz dusza moja, wyciagnij rek¢ Twoja jako Laskawa, i wybaw mnie jak
Piotra, Wtadczyni.

Kontakion, ton 3: Swigta pare o$wiecicieli naszych uczcijmy, przektadem
bowiem Ksiag Swigtych sprawili, ze wytrysto dla nas zrodto poznania Boga, z
ktorego do dzisiaj obficie czerpiemy. Uwielbiamy wigc Was, Cyrylu 1 Metody,
ktorzy stoicie przed tronem Najwyzszego 1 modlicie si¢ za dusze nasze.

Ikos: Przyjdzcie, wierni, wystawmy noszacych w sercach ojcéw naszych,
Metodego 1 Cyryla, ktorzy zajasnieli cnotami jako glosiciele poboznosci,
prawdziwe kolumny 1 fundament Kos$ciota, surmy Boze dogmatow
Chrystusowych, Oni bowiem odpegdzili od nas mrok niewiedzy 1 herezje
nieprawe ogniem Ducha spalili, a przez przektad Pisma narody stowianskie z
dzikich oliwek przemienili w przynoszace owoce 1 przez Bozy chrzest



doprowadzili do wiary Chrystusowej. Przeto stoja ukoronowani przed
wszechwladnym Bogiem, zawotajmy wiec do Nich: Bozy ojcowie 1 rowni
apostotlom, modlcie si¢ do Chrystusa, aby dal wszystkim plemionom
stowianskim umocnienie Prawostawia 1 jednomys$Ino$¢, pokdj swiatu 1 zbawit
dusze nasze.

Pie$n 7

Hirmos: Dawno temu zlotemu posagowi, perskiemu bozkowi dzieci nie poklonily sig,
$piewajac trzej w Srodku pieca: Ojcéw Boze, blogostawiony jestes.

Dawno temu przebywajac samotnie z Najwyzszym, dusze swoja uczynites
niczym raj zasadzony przez Boga, Metody, przeto poszedles na wyprawe
apostolska wraz z madrym w Bogu Cyrylem, trudzac si¢ w krajach
stowianskich, gdzie jak dzieci opalane ogniem bezprawia Spiewaliscie: Ojcow
Boze, blogostawiony jestes.

Zydoéw i Saracendw pokonate$ w dysputach, madry Cyrylu, i kraine
Chazarow oswiecite§ Sswigtym chrztem, wyzwalajac mnostwo jencow, a w
bezwodnej pustyni gorzka wode zamienite§ na stodka, ludzie za$ przez Ciebie
wybawieni §piewali: Ojcow Boze, blogostawiony jestes.

Chwata. ByliScie wybranymi naczyniami, ojcowie czcigodni, ktérzy imig
Panskie poniesliscie poganom, przeto 1 kraje stowianskie zapragnawszy
Swiatlo§ci nauki Waszej zostaly o$wiecone, Wy za$ stodycz milczenia
zamieniliScie na trud apostolski, aby wielu zdoby¢ dla Chrystusa 1 wraz z nimi
$piewacie: Ojcéw Boze, blogostawiony jestes.

I teraz. Teotokion: Jestem naczyniem petnym zadz, legkam si¢ Smierci owej
ostatniej 1 ognistego wyroku, Naj$wigtsza Bogurodzico, ale Ty, Przeczysta,
wybaw mnie, ginacego, moca przepasawszy ducha mego, abym rozerwawszy
wigzy grzechow, dzigkczynnie zaspiewal: Blogostawiona jestes, ktora zrodzitas
Wybawiciela zniewolonych.

Piesn 8

Hirmos: Materialnego ognia plomien niematerialnym wigzac ogniem Boga widzacy
mlodziency Spiewali: Blogostawcie wszystkie dziela Panskie, Pana.

Bedac o$wiecany niematerialng $wiattoscia taski przyjate$s kaptlanstwo,
btogostawiony Cyrylu, i natchniony przez Ducha Swigtego wynalazte$ alfabet
stowianski, aby przez przektad natchnionych przez Boga ksiag na ich rodzimy
jezyk oswieceni ludzie zaspiewali: Blogostawcie wszystkie dzieta Panskie,
Pana.

Najpierw jako wiary naszej glowice, zagrzmialy nieziemskie stowa Syna
Gromu: ,,Na poczatku byto Stowo”, ojcowie najczcigodniejsi, a takze Psalterz
peten slodyczy, ktorym 1 teraz radujac si¢ sSwigty Kosciol wota: Blogostawcie
wszystkie dzieta Panskie, Pana.

Chwata. Wzbogaciliscie nas niematerialnym skarbem, ojcowie przecudni,
bowiem Boska Liturgi¢ w jezyku stowianskim zaczgto u nas sprawowac, a tej
taski 1 my do dzisiaj bgdac uczestnikami, btogostawimy Was, $piewajac:
Blogostawcie wszystkie dziela Panskie, Pana.



I teraz. Teotokion: Otoczyt mnie ogien pokus 1 ztych atakow, przybiegam
wigc do Ciebie, Bogurodzico Dziewico, nie odrzucaj modlitw stugi Twego,
Czysta, 1 wybaw mnie z ogarniajacych mnie okropienstw, abym btogostawiac
btogostawit Ciebie 1 wywyzszat imi¢ Twoje na wieki.

Piesi 9

Hirmos: Ciebie, krzew gorejacy i $wieta Dziewice, Matke Swiatlosci i Bogurodzice,
nadzieje¢ nas wszystkich uwielbiamy.

Kt6z moze godnie wystawi¢ Ciebie, Metody chwalebny? Wysitki i trudy
Twoje, ktore jak apostol podjates dla ludzi zbtakanych, Cyrylu, ktéz policzy?
Przez Was nauczylismy si¢ stawi¢ Boga Najwyzszego w naszym jg¢zyku, przeto
jednomyslnie Was wielbimy.

Ty, Cyrylu blogostawiony, jako ten, ktory dokonat dzieta 1 konczy bieg,
zostale§ pouczony z wysoka o odejSciu Twoim, ktore z radoscia przyjawszy,
zaspiewales: Rozweselit si¢ duch mdj, gdy mi powiedziano: Pojdzmy na
podworce Panskie”, zapragnate§ wznieS¢ si¢ dusza na wysokosci, gdzie z
mocami niebios wielbisz Troéjce jednoistotna.

Chwata. Przyjawszy biskupstwo Kosciota morawskiego, czcigodny
Metody, podjates liczne trudy i1 wysitki, gltoszac wiarg §wigta, wiele ktopotow 1
wygnanie przecierpiales, teraz za§ wraz ze Swigtym Cyrylem radujac si¢ na
wysokosciach modlicie si¢ za nami, abySmy Was wielbili jako wspomozycieli 1
or¢downikOw naszych.

I teraz. Teotokion: WyzZsza od anioldw 1 czcigodniejsza od cherubinow, dla
or¢gdownictwa Swigtych Cyryla 1 Metodego zlituj si¢ nad nasza pokora, bltagamy
Ciebie, wyprowadz z glebi grzechow 1 wybaw z wiecznego osadzenia, abySmy
wraz z Nimi wielbili Ciebie, Matke Swiatlosci i Bogurodzicg, nadzieje
wszystkich nas.

Fotagogikon: Nauczyciele §wigci, pamig¢ Wasza radosnie $wigtujac,
modlimy si¢ do Was gorliwie, abyscie narody, ktore wzbogaciliScie skarbem
Dobrej Nowiny, na opoce wyznania Chrystusowego umocnili 1 zachowali w

pokoju zycie nasze.
Chwala, i teraz. Teotokion.
Na chwalitnie stichery, ton 4:
Prosomion: Jake mezni.

Madrzy w Bogu Cyrylu i Metody, idacy sladami apostotéw, jednomyslnie
potrudziliscie si¢ dla zdobycia ludzi zbtakanych i jak szybkie orly kraje
stowianskie oblecieliscie, o$wieciwszy je S$wiattoscia poznania Boga i
doprowadzajac do Jezusa Przyjaciela czlowieka i Zbawcy dusz naszych.

Dziatacze winnicy Chrystusowej, glosiciele poboznosci, ktorzy ludy
stowianskie gorliwie poszukujac odnalezliScie jak drachme zagubiona, noszacy
Boga w sercu ojcowie, ktorych do skarbnicy zycia wiecznego przyjat radujac sig
z aniotami Jezus Przyjaciel cztowieka 1 Zbawca dusz naszych.

Obroncy Swietej Trojcy i sternicy zblakanych, ktérzy pokonaliscie
bluznierstwa potomkéw Hagar i powstydziliscie niegodziwoéé Zydow,
zachowajcie od atakéw wroga Kosciol, ktory nabyliscie trudami i potami



Waszymi, aby byl przyjemny Jezusowi Przyjacielowi cztowieka 1 Zbawcy dusz
naszych.

Chwala. Ton 6: Czczac poboznie pamieé os$wiecicieli naszych, ludzie,
dzigkczynnie zawolajmy: Radujcie sig, $wieczniki najjasniejsze, ktorzy
Swiatlo§cia poznania Boga o$wieciliScie kraje stowianskie. Radujcie sig,
pasterze dobrzy, ktorzy duchowe owieczki rozproszone w kniejach niewiary
zebraliscie w jedno 1 doprowadziliscie do najwyzszego Pasterza Chrystusa,

ktorego wielbiac Was btogostawimy.
Chwala, i teraz. Teotokion.
Wielka doksologia, ektenie 1 rozestanie.
NaLiturgii Blogostawienstwa i z kanonu swigtych piesn trzecia i szosta.
Prokimenon, ton 7: Cenna jest przed Panem™ $mier¢ swigtych Jego. Stichos: C6z oddam
Panu za wszystko, co mi uczynil?
Czytanie Listu do $wigtego Apostola Pawla Hebrajczykow, perykopa 318 (7, 26-8, 2).

Bracia, takiego potrzeba nam bylo arcykaptana: §wigtego, niewinnego,
nieskalanego, oddzielonego od grzesznikéw, wywyzszonego ponad niebiosa,
takiego, ktory nie jest obowiazany, jak inni arcykaptani, do sktadania codzienne;j
ofiary najpierw za swoje grzechy, a potem za grzechy ludu. To bowiem uczynit
raz na zawsze, ofiarujac samego siebie. Prawo bowiem ustanawialo
arcykaplanami ludzi obciazonych stabos$cia, stowo za$ przysiggi, ztozonej po
nadaniu Prawa, ustanawia Syna doskonalego na wieki. Sedno za§ wywodow
stanowi prawda: takiego mamy arcykaptana, ktéry zasiadl po prawicy tronu
Majestatu  w niebiosach, jako stuga $wiatyni 1 prawdziwego przybytku
zbudowanego przez Pana, a nie przez czlowieka.

Alleluja, ton 2: Kaplani Twoi, Panie, przyobleka si¢ w sprawiedliwo$¢, i Swieci Twoi

rozradujg sie.
Czytanie Swietej Ewangelii wedlug Mateusza, perykopa 11 (5, 14-19).

Mowi Pan: «Wy jestesScie swiattoscig swiata. Nie moze si¢ ukry¢ miasto
potozone na szczycie gory. Nie zapala si¢ tez §wiecy 1 nie stawia pod korcem,
ale na swieczniku, aby swiecila wszystkim, ktorzy sa w domu. Tak niech §wieci
Swiattos¢ wasza przed ludzmi, aby widzieli dobre uczynki wasze 1 stawili Ojca
waszego, ktory jest w niebiosach. Nie sadzcie, ze przyszedltem znie$¢ Prawo
albo Prorokow. Nie przyszedlem znie$¢, ale wypethié. Zaprawde bowiem
méwie wam: Dopoki niebo 1 ziemia nie przemina, ani jedna jota, ani jedna
kreska nie przeminie w Prawie, az si¢ wszystko spetni. Ktokolwiek wigc
zni6stby jedno z tych przykazan najmniejszych, 1 nauczatby tak ludzi, bgdzie
nazwany najmniejszym w krélestwie niebieskim. A kto je wypelnia 1 naucza, ten

bedzie nazwany wielkim w krolestwie niebieskimy.
Koinonikon: W pamigci wiecznej bedzie sprawiedliwy, nie ul¢knie si¢ zlych poglosek. Alleluja.
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